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1 About Your AG-225H v2

The AG-225H v2 is a wireless adapter that connects to the
USB port on your computer and allows you to search for and
connect to wireless networks. When the AG-225H v2 is not
connected to your computer, you can use the LCD screen to
see details of wireless networks in the area.

2 Overview

The following table describes the AG-225H v2.

Label | Name Description
A OFF / ON Move the switch to the right to turn the
switch LCD screen on.

Move the switch to the left to turn the
LCD screen off.
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Label

Name

Description

LINK light

If the AG-225H v2 is connected to a
computer and there is a wireless
network connection, this light is on and
blinks when there is traffic.

If the AG-225H v2 is connected to a
computer and there is no wireless
network connection, this light blinks
slowly.

If the AG-225H v2 is not connected to a
computer and the LCD screen is on, this
light is on when the AG-225H v2 is
searching for wireless networks.

PWR light

This light is on if the AG-225H v2 is
connected to a computer or the LCD
screen is on.

LCD screen

The LCD screen displays details of
available wireless networks one at a
time. See section 3 for more details.
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Label

Name

Description

SEEK button

When the LCD screen is on, use this
button to have the AG-225H v2 search
for available wireless networks or
change detection modes.

» To search for available wireless net-
works, press the SEEK button once.

+ To change detection modes, hold the
SEEK button down for one second.
Then, press the SEEK button once
to display available networks in that
mode. See section 3 for more
details.

NEXT button

When the LCD screen is on, use this
button to scroll through the list of
available wireless networks.
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3 The LCD Screen

When the AG-225H v2 is not connected to a computer, you
can use the LCD screen to display details of available
networks.

The following table describes the labels in this figure.

Label | Name Description

A SSID The SSID is the name of a wireless network.
When an SSID is longer than 12 characters
it scrolls automatically.

B Channel | This displays the wireless channel of the
network.

C Entry This displays the number of the network in

the list. The AG-225H v2 can detect up to 15
networks at any one time.
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Label | Name Description
D Power 4 | This icon displays when the battery is
low.
ol | This icon displays when the battery is
fully charged.
E Detection | This shows the way networks are detected
Mode and listed. See section 2 for details of how to

change detection modes.

8

Signal mode displays all available
networks in order of signal strength.
Each time you turn the AG-225H v2
on, it uses Signal detection mode.

Free mode displays only networks
with no security enabled.

=

Dedicated mode displays a single
selected network.

Use the NEXT button in Signal or
Free detection mode to select a
network. Then, change to Dedicated
mode and press the SEEK button
once. The AG-225H v2 regularly
scans the selected network and
updates the display.
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Label

Name

Description

Security

This displays the wireless encryption
settings of the selected network.

[T displays when no security is enabled.

displays when WEP security is
enabled.

displays when WPA or WPA2 security
is enabled.

Signal

This displays the wireless standard and
signal strength of the selected network.

displays when a network is using the
802 11a standard.

displays when the network is using the
802 11b standard.

G .1l displays when the network is using the
802. 11g standard.

4 Power

Recharge your AG-225H v2 by connecting it to the USB port
of your computer. See section 5.3 for more details.

Your AG-225H v2 will switch off automatically after 90
seconds of inactivity to conserve power. Press the SEEK
button to switch it back on.
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5 The ZyXEL Utility

The installation procedures are similar for all supported
Windows versions.

Install the ZyXEL utility before you insert the AG-
225H v2

5.1 Installation Requirements

Before installation, make sure you have a computer with the
following:
¢ Pentium Il 300MHz or above

» A USB port (with USB1.0/1.1 the AG-225H v2 can transmit at
up to only 11Mbps)

* A minimum of 20 MB available hard disk space
* A minimum of 64 MB RAM

+ A CD-ROM drive

* Windows 2000 or Windows XP

If you have already installed Funk Odyssey Client
software on the computer, uninstall (remove) it.

5.2 ZyXEL Utility Installation

1 Insert the included CD into the CD-ROM drive on your
computer. When the following screen displays, click
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Setup. If the screen does not display, locate and double-
click autorun.exe.

AG-225H v2
802.11a/g Wi-Fi Finder & USB Adapter
€3 Copyrigt 2008 ZyXEL Communieations Corp

2 Select Install Utility
3 The following screen displays. Click Next.

‘Welcome to the InstallShield Wizard for ZyXEL AG-225Hv2 Utility

3 5 i ZYHEL AG-22 puter. To continue,

[ cmack | {Heiz) | | Concel |

4 Select Driver and Utility to install both ZyXEL utility and
driver on your computer. If you want to install the driver
only and use Wireless Zero Configuration (WZC) with
Windows XP, select Driver only (see Note for Windows XP
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Users). Click Next to accept the default file location or
click Browse to select an alternate folder.

Disk Space

T T, .,
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5 You must restart your computer before using the ZyXEL
utility. Click Finish to complete the installation.

InstallShield Wizard Complete

T e,

5.3 Hardware Connections
1 Locate an available USB port on the computer.

Remove the protective cap to
expose the USB connector.
Insert the AG-225H v2 into an
available USB port on the
computer.

Ym

10
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Never bend, twist or force the AG-225H v2 into the
port. If there is not enough space to attach the AG-
225H v2, use the included USB cable.

5.4 ZyXEL Utility Icons

After you install the ZyXEL utility and insert the AG-
225H v2, an icon appears in the system tray (typically z
at the bottom of the desktop). The AG-225H v2
automatically searches for any available network(s) and
connects to a wireless network without security enabled.

If the [Zl icon color is green and/or you see the following icon
on your desktop, you are already connected to a wireless
network.

i) wireless Network Connection 29

Connacted ta: CPE_S546_0
Signal Strength: Excellent

To access the Internet, open your Internet browser and enter
the URL of a web site in the address bar.

‘.ﬁ.gldress I http:,l',l'www.zyxel.cumJ

wireless network. See the next section for details on

If the icon color is red, you are not connected to a .
how to manually connect to a network.

11
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5.5 Manual Network Connection

If your AG-225H v2 does not automatically connect to a
wireless network, use the ZyXEL utility to connect manually.

1 Double-click the - icon to display the ZyXEL utility Link
Info screen.

Profile

Adapter

Wireless Network Status Statistics
‘ Profile Name: Transmit Rate:
Network Name(SSID): Receive Rate:
AP MAC Address: Authentication:
Network Type: Network Mode:
Transmission Rate: Total Transmit:
Security: Total Receive:
Channel: Linl Quality:
Trend Chart

Signal Strength ©.8.8. 8.8 8.0 08,0 6 Link Quality @/0,0/0/0.08 8808

2 Click the Site Survey tab.

12
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3 The available wireless network(s) displays in the

Available Network List. You can click Scan to have the
AG-225H v2 search again.

fvailable Netwol

SS5ID 1] channel™)| Sigr «

-
«| ] B

Scan Connect

If a wireless network without security is available, one of the

following icons appears next to an entry in the list.

-

If a wireless network with security is available, one of the
following icons appears next to an entry in the list.

1 e=

T

4 To connect to an available network, double-click an entry.
If the network has security enabled, you need to know its

13
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settings. Refer to the User’s Guide for how to configure
security settings.

If no entries appear in the list, there are no available wireless
networks within range. See Troubleshooting or the User’s
Guide for more information.

5.6 Note for Windows XP Users

If you want to use WZC, either disable the ZyXEL utility (if you
already installed it) or just install the driver.

« To disable the ZyXEL utility, right-click the [Z] icon and select
Use Windows Zero Configuration. To activate the ZyXEL
utility again, double-click the [Z] icon and click OK.

 To install the driver only, select Driver only.

6 Troubleshooting

* If the AG-225H v2’s LCD screen does not turn on when you
use the OFF/ON switch, the battery may need recharging.
Insert the AG-225H v2 into an available USB port on your
computer to recharge it.

« If the PWR light on the AG-225H v2 is not on after you have
installed the utility and the AG-225H v2, make sure the AG-
225H v2 is properly inserted.

« If the [Z] icon does not display, uninstall and re-install the util-
ity. See the User’s Guide for how to uninstall the utility.

« If your AG-225H v2 does not connect to a wireless network,
make sure there is an available wireless network within
range (see your User’s Guide for more details about the site

14
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survey feature). If wireless security is enabled for that net-
work, you need to configure the security settings of your AG-
225H v2 (see the User’s Guide).

7 Important Information

7.1 Federal Communications Commission
(FCC) Interference Statement

The 802.11a/g Wireless LAN Adapter has been tested to the
FCC exposure requirements (Specific Absorption Rate).

The equipment complies with FCC RF radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment, under 47 CFR
2.1093 paragraph (d) (2).

This Transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Refer to the User's Guide for general FCC statements.

7.2 Procedure to View a Product's
Certification(s)
1 Go to www.zyxel.com

2 Select your product from the drop-down list box on the
ZyXEL home page to go to that product's page.

3 Select the certification you wish to view from this page.

15
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1 Uber Ihr AG-225H v2

Der AG-225H v2 ist ein Wireless-Adapter, den Sie an einen
USB-Anschluss des Computers anschlieRen kdnnen. Er kann
Drahtlosnetzwerke suchen und die Verbindung zu ihnen
herstellen. Wenn der AG-225H v2 nicht an einen Computer
angeschlossen ist, kdnnen Sie sich Informationen zu den
Drahtlosnetzwerken der Umgebung auf dem LCD-Display
ansehen.

17
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2 Ubersicht

¢

“N

In der folgenden Tabelle wird der AG-225H v2 beschrieben.

Kennze- |\ 1o Beschreibung

ichnung

A OFF/ON- Schieben Sie den Schalter nach
Schalter rechts, um das LCD-Display einzus-
(AUS/EIN) chalten.

Schieben Sie den Schalter nach
links, um das LCD-Display auszus-
chalten.

18
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Kennze-
ichnung

Name

Beschreibung

B

LINK-LED

Wenn der AG-225H v2 an einem
Computer angeschlossen ist und
eine Verbindung zu einem Drahtlos-
netzwerk besteht, leuchtet diese LED
und blinkt, wenn Daten Ubertragen
werden.

Wenn der AG-225H v2 an einem
Computer angeschlossen ist, und
keine Verbindung zu einem Drahtlos-
netzwerk besteht, blinkt diese LED
nur langsam.

Wenn der AG-225H v2 nicht an
einem Computer angeschlossen,
aber das LCD-Display eingeschaltet
ist, leuchtet diese LED, wahrend der
AG-225H v2 nach einem Drahtlos-
netzwerk sucht.

PWR-LED

Diese LED leuchtet, wenn der AG-
225H v2 an einem Computer ange-
schlossen und das LCD-Display
eingeschaltet ist.

LCD-Display

Auf dem LCD-Display werden
nacheinander die Informationen Gber
die verfiigbaren Netzwerke
angezeigt. Ausfuhrliche Informa-
tionen dazu finden Sie unter 3.

19
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Kennze-
ichnung

Name

Beschreibung

E

SEEK-Taste

Wenn Sie bei eingeschaltetem LCD-
Display auf diese Taste druicken,
sucht der AG-225H v2 nach verfug-
baren Drahtlosnetzwerken oder
andert die Erkennungsmodi.

* Wenn das Gerat nach Drahtlos-
netzwerken suchen soll, driicken
Sie einmal auf die SEEK-Taste.

* Um die Erkennungsmodi zu
andern, driicken Sie eine
Sekunde lang auf die SEEK-
Taste. Driicken Sie dann noch
einmal auf die SEEK-Taste, um
die in diesem Modus verfiigbaren
Netzwerke anzuzeigen. Ausfihr-
liche Informationen dazu finden
Sie unter 3.

NEXT-Taste

Wenn Sie bei eingeschaltetem LCD-
Display auf diese Taste dricken,
kdénnen Sie durch die Liste der ver-
fugbaren Drahtlosnetzwerke scrol-
len.

20
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3 Das LCD-Display

Wenn der AG-225H v2 nicht an einem Computer
angeschlossen ist, kdnnen Sie sich auf dem LCD-Display die
Informationen zu den verfiigbaren Netzwerken anzeigen
lassen.

Gl

O+“yxEL

In der folgenden Tabelle werden die Bezeichnungen dieser
Abbildung beschrieben.

Beze- | \ame Beschreibung
ichnung
A SSID Die SSID ist der Name eines Drahtlos-
(SSID) netzwerks. Wenn eine SSID langer als 12
Zeichen ist, wird sie automatisch
gescrollt.
B Channel |Hier wird der Drahtloskanal des
(Kanal) | Netzwerks angezeigt.
C Entry Hier wird die Anzahl der Netzwerke in der
(Zugang) | Liste angezeigt. Der AG-225H v2 kann
bis zu 15 Netzwerke auf einmal erkennen.

21
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Beze- | \ame Beschreibung
ichnung
D Power 4 Dieses Symbol wird angezeigt,

(Ein/Aus) wenn der Akku fast leer ist.

| Dieses Symbol wird angezeigt,
wenn der Akku voll geladen ist.

22
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Beze- |\ ame Beschreibung

ichnung

E Detec- Hier wird angezeigt, in welcher Art die
tion Netzwerke erkannt und aufgelistet wer-
Mode den. Eine Beschreibung, wie die Erken-

(Erken- | nungsmodi gedndert werden, finden Sie
nungs- im Abschnitt 2 .

modus) [ | 'm Modus Signal (Signal) werden
alle verfigbaren Netzwerke in der
Reihenfolge ihrer Signalstarke
angezeigt. Bei jedem Einschalten
des AG-225H v2, wird der Erken-
nungsmodus Signal (Signal) ver-
wendet.

E Im Modus Free (Frei), werden nur
Netzwerke ohne Sicherheitsfunk-
tion angezeigt.

m Im Modus Dedicated (Zugeord-

net) wird nur ein einziges aus-
gewahltes Netzwerk angezeigt.
Drucken Sie im Modus Signal
(Signal) oder Free (Frei) auf die
NEXT-Taste, um ein Netzwerk aus-
zuwahlen. Wechseln Sie dann in
den Modus Dedicated (Zugeord-
net) und driicken Sie einmal auf
die SEEK-Taste. Der AG-225H v2
durchsucht regelmaRig das aus-
gewahlte Netzwerk und aktualisi-
ert die Anzeige.

23
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Beze-

. Name
ichnung

Beschreibung

F Security
(Sicher-
heit)

Hier werden die Verschliisselungseinstel-
lungen fur das ausgewahlte Drahtlos-
netzwerk angezeigt.

wird angezeigt, wenn keine Sicher-
heit aktiviert ist.

wird angezeigt, wenn WEP-Sicher-
heit aktiviert ist.

wird angezeigt, wenn WPA- oder
WPA2-Sicherheit aktiviert ist.

G Signal
(Signal)

Hier wird der Wireless-Standard und die
Signalstarke des gewahlten Netzwerks
angezeigt.

A || wird angezeigt, wenn ein Netzwerk
den Standard 802.11a verwendet.

B || wird angezeigt, wenn das Netzwerk
den Standard 802.11b verwendet.

G dal wird angezeigt, wenn das Netzwerk
den Standard 802. 11g verwendet.

4 Power (Ein/Aus)

Laden Sie den AG-225H v2 auf, indem Sie ihn an den USB-
Anschluss des Computers anschlief3en. Ausfihrliche
Informationen dazu finden Sie unter 5.3.

24
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Der AG-225H v2 wird zum Strom sparen automatisch nach
90 Sekunden der Inaktivitat ausgeschaltet. Driicken Sie auf
die SEEK-Taste, um ihn wieder einzuschalten.

5 Das ZyXEL-Utility-Programm

Der Installationsvorgang ist fur alle unterstitzten Windows-
Versionen &hnlich.

Note: Installieren Sie das ZyXEL-Ultility-Programm bevor
Sie die AG-225H v2 einsetzen.

5.1 Installationsanforderungen

Stellen Sie bitte vor der Installation sicher, dass |hr Computer
die folgenden Anforderungen erfullt:

» Pentium Il 300MHz oder héher

» Mindestens 20 MB freier Festplattenspeicher

* Mindestens 64 MB RAM

* CD-ROM-Laufwerk

» Ein USB-Anschluss (bei USB1.0/1.1 kann der AG-225H v2
Daten nur mit einer Datenrate von bis zu 11Mbps Uber-
tragen)

* Windows 2000 oder Windows XP

Note: Wenn auf Ihrem Computer das Programm Funk
Odyssey Client installiert ist, muss dieses zunachst
deinstalliert (entfernt) werden.

25
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5.2 Installation

1 Legen Sie die mitgelieferte CD in das CD-ROM-Laufwerk
des Computers ein. Wenn das folgende Fenster erscheint,
klicken Sie auf Setup. Wenn dieses Fenster nicht
erscheinen sollte, navigieren Sie auf der CD zur Datei
autorun.exe und klicken Sie doppelt darauf.

AG-225H v2

802.11a/g Wi-Fi Finder & USB Adapter ) G
{C) Copyngnt 2008 ZyXEL Communscations Corp. &

2 Wahlen Sie Ihre Sprache und klicken Sie auf OK.

3 Das folgende Fenster erscheint. Klicken Sie auf Next
(Weiter).

ZyXEL AG-220 Wireless USB Adapter Utility Setup

< Back H Next) I Cancel

26
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4 Wabhlen Sie Driver (Treiber) und Utility (Utility), um den
ZyXEL-Treiber und das ZyXEL-Utility auf dem Computer
zu installieren. Wenn Sie nur den Treiber installieren aber
die Wireless Zero Configuration (WZC) mit Windows XP
verwenden mdchten, wahlen Sie nur Driver (Treiber)
(siehe Hinweis fir Windows XP-Benutzer). Klicken Sie auf
Next (Weiter), um den vorgegebenen Zielordner zu
bestatigen oder klicken Sie auf Browse (Durchsuchen),
um einen anderen Ordner auszuwahlen.

Select the teature: 4 want to install, and des

Uity

| <Back ‘f Mests | 1 cancel |

5 Damit Sie das ZyXEL-Utility-Programm benutzen kénnen,
muss der Computer neu gestartet werden. Speichern Sie
vor dem Neustart alle Arbeiten und schlief3en Sie alle

27
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Programme. Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen), um die
Installation abzuschlief3en.

[ Cancel J

| <Bask H Finsh |

5.3 AnschlieBRen der Hardware
1 Machen Sie einen freien USB-Anschluss am Computer
ausfindig.
2 Entfernen Sie die

Schutzkappe vom USB-

Stecker. SchlieRen Sie den i n| !
AG-225H v2 an einen E \-\
freien USB-Anschluss des =\
Computers an.

Note: Stecken Sie den AG-225H v2 ohne starken Druck
und ohne Drehen in den Anschluss. Wenn nicht
geniigend Platz fiir den AG-225H v2 vorhanden ist,
kénnen Sie auch das mitgelieferte USB-Kabel

verwenden.

28
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5.4 Anzeigen des ZyXEL-Utility-Programms

Wenn Sie das ZyXEL-Utility-Programm installiert und

den AG-225H v2 angeschlossen haben, erscheint im z
Systembereich der Taskleiste (diese befindet sich
normalerweise am unteren Bildschirmrand) ein
entsprechendes Symbol. Der AG-225H v2 sucht automatisch
nach verfigbaren Netzwerken und stellt bei Netzwerken ohne
Sicherheitsfunktion eine Verbindung zu einem
Drahtlosnetzwerk her.

Wenn die Anzeige @ grin leuchtet und/oder auf dem
Bildschirm das folgende Symbol angezeigt wird, ist das Gerat
bereit, eine Verbindung zu einem Drahtlosnetzwerk
herzustellen.

i) wireless Network Connection 29

Connected ko: CPE_SS548_00
signal Strength: Excellent

Um auf das Internet zuzugreifen, 6ffnen Sie |Ihren Internet-
Browser und geben Sie in die Adressleiste die URL einer
Website ein.

‘.ﬁ.ddressl hitbpe ) oo, zycel com |

Wenn das Symbol rot ist, besteht keine Verbindung zu
einem Drahtlosnetzwerk. Im nachsten Abschnitt finden
Sie eine Beschreibung, wie eine Verbindung zu einem
Netzwerk manuell hergestellt werden kann.

29
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5.5 Herstellen einer manuellen
Netzwerkverbindung

Wenn der AG-225H v2 nicht automatisch eine Verbindung zu
einem Drahtlosnetzwerk herstellt, konnen Sie diese mit dem
ZyXEL-Utility-Programm manuell herstellen.

1 Klicken Sie doppelt auf das Symbol, um das Fenster Link
Info (Verbindungsinformationen) des ZyXEL-Utility-
Programms aufzurufen.

(D) = A
Profile Advanced Adapter

Wireless Network Status

Statistics

Profile Name:
Network Name(SSID):
AP MAC Address:

Trend Chart

eoeeceneee Link Quality  ©/©,0,0,0,0,0/0,0,¢

| s = s

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Site Survey (Site-
Abfrage).

3 In der Liste Available Network List (Liste verfiigbarer
Netzwerke) werden alle verfuigbaren Drahtlosnetzwerke

30
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angezeigt. Wenn Sie auf Scan (Suchen) klicken, beginnt
der AG-225H v2 erneut mit der Suche.

Scan Connect

Wenn ein Drahtlosnetzwerk ohne Sicherheitsfunktion
verfugbar ist, erscheint neben einem Eintrag in der Liste,
eines der folgenden Symbole.

o

-

Wenn ein Drahtlosnetzwerk mit Sicherheitsfunktion
verfugbar ist, erscheint neben einem Eintrag in der Liste,

eines der folgenden Symbole.
1l

T

4 Um die Verbindung zu einem verfliigbaren Netzwerk
herzustellen, klicken Sie doppelt auf einen Eintrag. Wenn

31
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bei dem Netzwerk die Sicherheitsfunktion aktiviert ist,
missen Sie diese Einstellungen kennen. Lesen Sie im
Benutzerhandbuch nach, wie die Sicherheitseinstellungen
konfiguriert werden.

Wenn in der Liste keine Eintrage angezeigt werden, sind
innerhalb der Reichweite des Gerats keine
Drahtlosnetzwerke verfiigbar. Weitere Informationen zur
Fehlerbehebung finden Sie im Benutzerhandbuch.

5.6 Hinweis fiir Windows XP-Benutzer

Wenn Sie die WZC verwenden mdchten, missen Sie
entweder das ZyXEL-Utility-Programm deaktivieren (wenn
es bereits installiert wurde) oder nur den Treiber installieren.

Um das ZyXEL-Utility zu deaktivieren, klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf das Symbol [Z] und wahlen Sie Exit
(Beenden). Wenn Sie das ZyXEL-Utility wieder aktivieren
md&chten, klicken Sie im Arbeitsplatz doppelt auf das Symbol
[Z] oder klicken Sie auf Start, (Alle) Programme, ZyXEL
AG-225H v2 Wireless Adapter Utility, ZyXEL AG-225H v2
Wireless Adapter Software

Wenn Sie nur den Treiber installieren mochten, wahlen Sie
nur Driver (Treiber).

6 Storungsbeseitigung

Wenn das LCD-Display des AG-225H v2 beim Betatigen des
OFF/ON-Schalters nicht angeht, muss méglicherweise der
Akku aufgeladen werden. SchlieBen Sie den AG-225H v2
zum Aufladen an einen freien USB-Anschluss des Comput-
ers an.
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» Wenn nach dem AnschlieRen des AG-225H v2 und dem
Installieren des Utility-Programms die LED-Anzeige PWR
nicht leuchtet, priifen Sie noch einmal, ob der AG-225H v2
richtig angeschlossen ist.

« Wenn das Symbol [Z] nicht angezeigt wird, deinstallieren Sie
das Utility-Programm und installieren Sie es erneut. Im
Benutzerhandbuch finden Sie eine Beschreibung, wie das
Utility-Programm deinstalliert wird.

* Wenn der AG-225H v2 keine Verbindung zu einem Drahtlos-
netzwerk herstellen kann, stellen Sie sicher, ob sich ein
solches Netzwerk innerhalb der Reichweite befindet (im
Benutzerhandbuch finden Sie ausfihrliche Informationen zur
Siteabfragefunktion). Wenn die Drahtlossicherheit fir dieses
Netzwerk aktiviert ist, missen die Sicherheitseinstellungen
des AG-225H v2 konfiguriert werden (siehe Benutzerhand-
buch).

7 Vorgehensweise zum Aufrufen einer
Produktzertifizierung

1 Gehen Sie auf www.zyxel.com.

2 Wahlen Sie |hr Produkt aus der Auswabhlliste auf der
ZyXEL Homepage aus, um die Seite des entsprechenden
Produkts aufzurufen.

3 Wahlen Sie die Zertifizierung, die Sie von dieser Seite aus
aufrufen mochten.
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1 Acerca de su AG-225H v2

El AG-225H v2 es un adaptador inalambrico que se conecta
al puerto USB de su ordenador y le permite buscar y
conectarse a redes inalambricas. Cuando el AG-225H v2 no
esta conectado al ordenador, puede usar la pantalla LCD
para ver los detalles de las redes inalambricas en el area.

2 Vista previa

¢ o

|

La tabla siguiente describe al AG-225H v2.

Eti- Name

queta | (Nombre) Descripcion

A Interruptor | Mueva el interruptor a la derecha para
OFF / ON | encender la pantalla LCD.

Mueva el interruptor a la izquierda para
apagar la pantalla LCD.
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Eti-
queta

Name
(Nombre)

Descripcion

Luz LINK

Si el AG-225H v2 esta conectado al
ordenador y hay una conexion
inalambrica de red, esta luz esta
encendida y parpadea cuando hay
trafico.

Si el AG-225H v2 esta conectado a un
ordenador y no hay una conexién de red
inalambrica, esta luz parpadea
lentamente.

Si el AG-225H v2 no esta conectado al
ordenador y la pantalla LCD esta
encendida, esta luz esta encendida
mientras el AG-225H v2 busca redes
inalambricas.

Luz PWR

Esta luz esta encendida si el AG-225H
v2 esta conectado a un ordenador o si la
pantalla LCD esta encendida.

Pantalla
LCD

La pantalla LCD muestra los detalles de
las redes inalambricas disponibles de
una en una. Consulte la seccién 3 para
mas detalles.
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Eti-
queta

Name
(Nombre)

Descripcion

Boton
SEEK

Cuando la pantalla LCD esté encendida,
use este botén para que el AG-225H v2
busque las redes inalambricas
disponibles o cambie los modos de
deteccion.

» Para buscar las redes inalambricas
disponibles, pulse el botén SEEK
una vez.

» Para cambiar los modos de detec-
cion, mantenga pulsado el botén
SEEK durante mas de un segundo.
Luego, pulse el boton SEEK una vez
para mostrar las redes inalambricas
en ese modo. Consulte la seccién 3
para mas detalles.

Botén
NEXT

Cuando la pantalla LCD esté encendida,
use este botdn para desplazarse por la
lista de redes inalambricas disponibles.
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3 La pantalla LCD

Cuando AG-225H v2 no esté conectado a un ordenador,
puede usar la pantalla LCD para mostrar los detalles de las

redes disponibles.

O yxEL

Gl

La siguiente tabla describe las etiquetas de esta figura.

N e Descripcién

queta | (Nombre) P

A SSID El SSID es el nombre de una red
inaldmbrica. Cuando un SSID tiene mas de
12 caracteres, se desplaza
automaticamente.

B Canal Esto muestra el canal inalambrico de la
red.

C Entrada Esto muestra el numero de lared en la

lista. EI AG-225H v2 puede detectar hasta
15 redes al mismo tiempo.
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=l Descripcion
queta | (Nombre) P
D Corriente | _d | Este icono aparece cuando la

bateria esta baja.

o | Este icono aparece cuando la
bateria esta cargada por completo.
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2k LD Descripcion
queta | (Nombre) P
E Modo de |Esto muestra el modo en que las redes son

deteccién | detectadas y listadas. Consulte la seccion 2
para mas detalles sobre como cambiar los
modos de deteccion.

E El modo Signal (Senal) muestra
todas las redes disponibles
ordenadas por la fuerza de sefal.
Cada vez que encienda el AG-225H
v2, utilizara el modo de deteccién de
Signal (Senal).

El modo Free (Libre) muestra sélo
las redes sin la seguridad activada.

El modo Dedicated (Dedicado)
muestra una Unica red
seleccionada.

Utilice el boton NEXT (SIGUIENTE)
en el modo de deteccion Signal
(Senal) o Free (Libre) para
seleccionar una red. Luego, cambie
al modo Dedicated (Dedicado) y
pulse el botén SEEK (BUSCAR)
una vez. El AG-225H v2 busca
regularmente la red seleccionada y
actualiza la pantalla.

=
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Eti- Name
queta | (Nombre)

Descripcion

F Segurida
d

Esto muestra la configuracion de cifrado
inalambrico de la red seleccionada.

aparece cuando no hay seguridad
activada.

aparece cuando la seguridad WEP
esta activada.

aparece cuando la seguridad WPA o
WPA2 esta activada.

Esto muestra el estandar inalambrico y la
fuerza de sefal de la red seleccionada.

'E.II muestra cuando una red esta usando
el estandar 802.11a.

B_.|| aparece cuando la red esta usando el
estandar 802.11b.

Q.Il aparece cuando la red esta usando el
estandar 802.11g.

4 Corriente

Recargue su AG-225H v2 conectandolo al puerto USB de su
ordenador. Consulte la seccion 5.3 para mas detalles.

Su AG-225H v2 se apagara automaticamente tras 90
segundos de inactividad para ahorrar energia. Pulse el boton
SEEK (BUSCAR) para volver a encenderlo.
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5 | Utilidad ZyXEL

Los procedimientos de instalacién son similares para todas
las versiones admitidas de Windows.

Note: Instale la utilidad ZyXEL antes de insertar el AG-
225H v2.

5.1 Requisitos de instalacién

Antes de la instalacion, asegurese de que tiene un equipo en
el que se cumplen los siguientes requisitos:
* Pentium Il a 300MHz o superior
* Un minimo de 20 MB disponibles de espacio en disco duro
e Un minimo de 32 MB RAM
* Una unidad CD-ROM

* Un puerto USB (con USB1.0/1.1, el AG-225H v2 s6lo puede
transmitir hasta 11Mbps)

¢ Windows 2000 o Windows XP

Note: Si ya ha instalado el software Funk Odyssey Client
en el ordenador, desinstalelo (quitelo).

5.2 Instalacion

1 Inserte el CD incluido en la unidad de CD-ROM de su
ordenador. Cuando aparezca la siguiente pantalla, haga
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clic en Setup (Configuracion). Si la pantalla no aparece,
busque y haga doble clic en autorun.exe.

Tools Registration
=
AG-225H v2

802.11a/g Wi-Fi Finder & USB Adapter

{C1Capyriat 2008 ZyXEL Bommunications Corm

2 Seleccione su idioma y haga clic en OK.

3 Aparecera la siguiente pantalla. Haga clic en Next
(Siguiente).

ZyKEL AG-220 Wireless USB Adapter Utility Setup

ater Utility an your

| Cancel ]

4 Seleccione Driver (Controlador) y Utility (Utilidad) para
instalar la utilidad y el controlador del ZyXEL en su
ordenador. Si desea instalar el controlador solamente y
utiliza Wireless Zero Configuration (WZC) con Windows
XP, seleccione Driver (Controlador) solamente (ver Nota
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para usuarios de Windows XP). Haga clic en Next
(Siguiente) para aceptar la ubicacién de archivo
predeterminada o haga clic en Browse (Examinar) para
seleccionar una carpeta alternativa.

install, and «

Ltlity

5 Debe reiniciar su ordenador antes de utilizar la utilizad
ZyXEL. Guarde su trabajo y cierre cualquier programa
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abierto antes de reiniciarlo. Haga clic en Finish (Finalizar)
para completar el proceso de instalacion.

[ <Back ” Fiich | | concel |

5.3 Conexiones del hardware
1 Localice una ranura USB disponible en el equipo.

2 Quite la tapa protectora
para descubrir el conector
USB. Inserte el AG-225H
v2 en un puerto USB
disponible en el ordenador.

Note: Nunca doble, tuerza o fuerce el AG-225H v2 dentro
del puerto. Si no hay espacio suficiente para
insertar el AG-225H v2, utilice el cable USB
incluido.
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5.4 Iconos de la utilidad ZyXEL

Tras instalar la utilidad ZyXEL e insertar el AG-225H

v2, aparecera un icono en la bandeja del sistema z
(normalmente en la parte inferior del escritorio). EI AG-
225H v2 buscara automaticamente una red o redes
disponible(s) y se conectara a una red inalambrica que no
tenga la seguridad habilitada.

Si el color del icono lZ] es verde y/o ve el siguiente icono en
su escritorio, ya esta conectado a una red inalambrica.

i) wireless Network Connection 29

Connected to: CPE_S548_00
Signal Strength: Excellent

(}5. 4 Fd zzeam

Para acceder a Internet, abra su explorador de Internet y
escriba la URL de un sitio web en la barra de direcciones.

‘.ﬁ.gldressl hitkp: /e, 2vcel, com ‘

Si el color del icono es rojo, no esta conectado a una
red inalambrica. Consulte la seccién siguiente para

detalles sobre como conectarse manualmente a una

red.

5.5 Conexion manual a una red

Si su AG-225H v2 no se conecta automaticamente a una red
inalambrica, puede usar la utilidad ZyXEL para conectar
manualmente.
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1 Haga doble clic en el icono para mostrar la pantalla de
informacion de conexién de la utilidad ZyXEL.

Profile Advanced Adapter
Wireless NEtwork Status ‘Statistics

Profile Name: Transmit Rate:

Network Name(SSID): Receive Rate:

AP MAC Address: Authentication:

Network Type: Network Mode:

Transmission Rate: Total Transmit:

Security: Total Receive:

Channel: Link Quality:

Trend Chart
Signal Strength ® o0 e s csee e LinkQuality ®. 808,00 08000
m—

2 Haga clic en la ficha Site Survey (Sondeo de sitios).

3 Aparecera(n) la(s) red(es) disponible(s) en la Available
Network List (Lista de redes disponibles). Puede hacer
clic en Scan (Buscar) para que el AG-225H v2 vuelva a
buscar.

fvailable Hetwork List

Scan Connect
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Si hay disponible una red sin seguridad, aparecera uno de
los siguientes iconos junto a una entrada en la lista.

]
-

Si hay disponible una red con seguridad, aparecera uno de
los siguientes iconos junto a una entrada en la lista.

1 e=

T

4 Para conectarse a una red disponible, haga doble clic en
una entrada. Si la red tiene la seguridad habilitada,
necesitara saber su configuracion. Consulte la Guia del
usuario para saber cémo ajustar la configuracion de
seguridad.

Si no aparecen entradas en la lista, no hay redes
inalambricas dentro del alcance. Consulte Solucion de
problemas o la Guia del usuario para mas informacién.

5.6 Nota para usuarios de Windows XP

Si desea utilizar WZC, deshabilite la utilidad ZyXEL (si la
tiene instalada) o simplemente instale sélo el controlador.

» Para desactivar la utilidad ZyXEL, haga clic con el botén
derecho en el icono [Z] y seleccione Exit (Salir). Para activar
la utilidad ZyXEL de nuevo, haga doble clic en el icono [Z] en
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su escritorio 0 haga clic en Inicio, (Todos los) programas,
ZyXEL AG-225H v2 Wireless Adapter Utility, ZyXEL AG-
225H v2 Wireless Adapter Software.

Para instalar el controlador solamente, seleccione Driver
(Controlador).

6 Solucién de problemas

Si la pantalla LCD del AG-225H v2 no se enciende al usar el
interruptor OFF/ON, puede que necesite recargar la bateria.
Inserte el AG-225H v2 en un puerto USB disponible de su
ordenador para recargarlo.

Si la luz PWR del AG-225H v2 no se enciende tras haber
instalado la utilidad y el AG-225H v2, compruebe si el AG-
225H v2 esta insertado correctamente.

Si el icono [Z] no aparece, desinstale y vuelva a instalar la
utilidad. Consulte la Guia del usuario para comprobar cémo
desinstalar la utilidad.

Si su AG-225H v2 no se conecta a una red inalambrica,
compruebe si hay una red inalambrica disponible dentro del
alcance (consulte su Guia del usuario para mas detalles
sobre la caracteristica de busqueda de estacion). Si hay una
seguridad inalambrica habilitada para esa red, necesitara
ajustar la configuracion de seguridad en su AG-225H v2
(consulte la Guia del usuario).
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7 Procedimiento para ver las
certificaciones de un producto

1 Vaya a www.zyxel.com.

2 Seleccione el producto que desea en el cuadro de lista
desplegable que se encuentra en la pagina principal de
ZyXEL para obtener acceso a la pagina de dicho
producto.

3 Seleccione la certificacion que desea ver en esta pagina.
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1 A propos de votre AG-225H v2

Le AG-225H v2 est un adaptateur sans fil qui se connecte au
port USB de votre ordinateur et vous permet de rechercher et
de vous connecter aux réseaux sans fil. Quand le AG-225H
v2 n'est par connecté a votre ordinateur, vous pouvez utiliser
I'écran LCD pour afficher les détails des réseaux disponibles
a proximité.
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2 Présentation

Le tableau suivant décrit le AG-225H v2.

Eti- o

quette Nom Description

A Commutateur | Déplacez le commutateur a droite pour
OFF / ON allumer I'écran LCD.
(Arrét/ Déplacez le commutateur & gauche
Marche) pour éteindre I'écran LCD.
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Eti-

quette Nom Description
B Témoin Sile AG-225H v2 est connecté a un
lumineux de | ordinateur et qu'il y a une connexion a
LINK un réseau sans fil, ce témoin lumineux
(LIAISON) s'allume et clignote quand il y a du
trafic.
Si le AG-225H v2 est connecté a un
ordinateur et qu'il n'y a pas de
connexion réseau sans fil, ce témoin
lumineux clignote lentement.
Sile AG-225H v2 n'est pas connecté a
un ordinateur et que I'écran LCD est
allumé, ce témoin lumineux est allumé
quand le AG-225H v2 recherche les
réseaux sans fil.
C Témoin Ce témoin lumineux s'allume si le AG-
lumineux 225H v2 est connecté a un ordinateur
PWR ou siI'écran LCD est allumé.
D Ecran LCD L'écran LCD affiche les détails des

réseaux sans fil disponibles un par un.
Voir la section 3 pour plus de détails.
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Eti-
quette

Nom

Description

Bouton SEEK
(RECHERCH
ER)

Quand I'écran LCD est allumé, utilisez
ce bouton pour que le AG-225H v2
recherche des réseaux sans fil
disponibles ou changez de modes de
détection.

» Pour rechercher des réseaux sans
fil disponibles, appuyez une fois
sur le bouton SEEK (RECHER-
CHER).

» Pour changer les modes de détec-
tion, maintenez le bouton SEEK
(RECHERCHER) pendant une
seconde. Appuyez ensuite sur le
bouton SEEK (RECHERCHER)
une fois pour afficher les réseaux
disponibles dans ce mode. Voir la
section 3 pour plus de détails.

Bouton NEXT
(SUIVANT)

Quand I'écran LCD est allumé, utilisez
ce bouton pour parcourir la liste des
réseaux sans fil disponibles.
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3 L'écran LCD

Quand le AG-225H v2 n'est par connecté a un ordinateur,
vous pouvez utiliser I'écran LCD pour afficher les détails des
réseaux disponibles.

Gl

O+“yxEL

Le tableau suivant décrit les étiquettes dans cette figure.

Eti- L

quette Nom Description

A SSID Le SSID est le nom donné a un réseau
sans fil. Quand un SSID a une longueur
supérieure a 12 caracteres il défile
automatiquement.

B Canal Ceci affiche le canal sans fil du réseau.

C Entrée Ceci affiche le numéro du réseau dans la
liste. LeAG-225H v2 peut détecter jusqu'a
15 réseaux a tout moment.
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Eti-

quette Nom Description
D Alimentat | 4| Cette icone s'affiche quand la
ion batterie est faible.

i | Cette icone s'affiche quand la
batterie est entierement chargée.
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Eti-

quette Nom Description
E Mode de | Ceci affiche la maniére dont les réseaux
détection | sont détectés et insérés dans la liste. Voir

la section 2 pour les détails sur la maniére
de changer les modes de détections.

E Le mode Signal affiche tous les
réseaux disponibles par ordre de
force de signal. Chaque fois que
vous allumez le AG-225H v2, il
utilise le mode de détection du
Signal.

ﬁ Le mode Free (Libre) affiche
seulement les réseaux sans sécurité
activée.

m Le mode Dedicated (Dédié) affiche
un réseau sélectionné unique.

Utilisez le bouton NEXT (SUIVANT)
en mode Signal ou détection Free
(Libre) pour sélectionner un réseau.
Puis, passez en mode Dedicated
(Dédié) et appuyez une fois sur le
bouton SEEK (RECHERCHER). Le
AG-225H v2 balaie régulierement le
réseau sélectionné et met a jour
I'affichage.
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Eti-

quette Nom Description

F Sécurité | Ceci affiche les paramétres de cryptage
sans fil du réseau sélectionné.

T3 s'affiche quand aucune sécurité n'est
activée.

s'affiche quand la sécurité WEP est
activée.

s'affiche quand la sécurité WPA ou
WPA2 est activée.

G Signal Ceci affiche la norme sans fil et la force du
signal du réseau sélectionné.

'E.II s'affiche quand un réseau utilise la
norme 802.11a.

B_.|| s'affiche quand le réseau utilise la
norme 802.11b.

G_|| s'affiche quand le réseau utilise la
norme 802.11g.

4 Alimentation

Rechargez votre AG-225H v2 en le connectant au port USB
de votre ordinateur. Voir la section 5.3 pour plus de détails.

Votre AG-225H v2 s'éteindra automatiquement au bout de 90
secondes d'inactivité pour économiser le courant. Appuyez
sur le bouton SEEK (RECHERCHER) pour le rallumer.
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5 L'utilitaire ZyXEL

Les procédures d'installation sont similaires pour toutes les
versions de Windows prises en charge.

Note: Installez l'utilitaire ZyXEL avant d'insérer la AG-
225H v2.

5.1 Configuration requise

» Avant l'installation, assurez-vous que vous avez un ordina-
teur avec la configuration suivante:

» Pentium Il 300MHz ou plus

* Au minimum 20 Mo d'espace disponible sur le disque dur
* An minimum 32 Mo de RAM

* Un lecteur de CD-ROM

* Un port USB (avec USB1.0/1.1, le AG-225H v2 peut unique-
ment transmettre a un débit maximum de 11Mbps)

¢ Windows 2000 ou Windows XP

Note: Si vous avez déja installé le logiciel Funk Odyssey
Client sur l'ordinateur, désinstallez-le (retirez-le).

5.2 Installation

1 Insérez le CD inclus dans le lecteur CD-ROM de votre
ordinateur. Quand I'écran suivant apparait, cliquez sur
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Setup. Si I'écran n'apparait pas, localisez et double
cliquez sur autorun.exe.

AG-225H v2
802.11a/g Wi-Fi Finder & USB Adapter
6 Copyriant 2008 ZyKEL Cammunations Cars

2 Sélectionnez votre langue et cllquez sur OK
3 L'écran suivant s'affiche. Cliquez sur Suivant.

ZyXEL AG-220 Wireless USB Adapter Utility Setup

[ R || Tiowts: | ‘ PY— ]

4 Sélectionner Driver (Pilote) et Utility (Utilitaire) pour
installer a la fois I'utilitaire et le pilote de ZyXEL sur votre
ordinateur. Si vous voulez installer uniquement le pilote et
utiliser Wireless Zero Configuration (Configuration zéro
sans fil) (WZC) avec Windows XP, sélectionnez seulement
Driver (Pilote) (voir Remarques pour les utilisateurs de
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Windows XP). Cliquez sur Next (Suivant) pour accepter
I'emplacement des fichiers par défaut, sinon cliquez sur
Browse (Parcourir) pour sélectionner un autre dossier.

Uity

5 Vous devez redémarrer votre ordinateur avant d'utiliser
I'utilitaire ZyXEL. Sauvegardez votre travail et fermez tous
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les programmes ouverts avant de redémarrer. Cliquez sur
Terminer pour terminer l'installation.

[ < Back ][ Finsh | [ PE——

5.3 Connexions matérielles

6 Recherchez un emplacement USB disponible sur
I'ordinateur.

7 Retirez le cache de
protection pour laissez

apparaitre le connecteur ||
USB. Insérez 'AG-225H : [
v2 dans un port USB

A
disponible de l'ordinateur.

Note: Ne jamais courber, vriller, ou forcer 'AG-225H v2

dans le port. Si il n'y a pas suffisamment d'espace

pour connecter I'AG-225H v2, utilisez le cable USB
fourni.
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5.4 Icones de Il'utilitaire ZyXEL

Apres avoir installé I'utilitaire ZyXEL et inséré I'AG-
225H v2, une icbne apparait dans la barre systéme z
(typiquement en bas du bureau). L'AG-225H v2
recherche automatiquement le(s) réseau(x) disponibles et se
connecte a un réseau sans fil sans sécurité activée.

Si la couleur de l'icone [ZJ est verte et/ou vous voyez l'icbne
suivante sur votre écran, vous étes déja connecté a un
réseau sans fil.

A wireless Network Connection 29

Connected to: CPE_S548_00
Signal Strength: Excellent

Q)g. “ Fd zzeam

Pour accéder a Internet, ouvrez votre navigateur Internet et
entrez I'URL du site web dans la barre d'adresse.

‘.ﬁ.gldressl bkt e, 2yecel, com |

connecté au réseau sans fil. Consultez la section
suivante pour les détails sur comment se connecter
manuellement a un réseau.

Si la couleur de l'icone est rouge, vous n'étes pas .

5.5 Connexion Réseau Manuelle

Si votre AG-225H v2 ne se connecte pas automatiquement au
réseau sans fil, vous pouvez utiliser |'utilitaire ZyXEL pour
vous connectez manuellement.
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1 Double-cliquez I'icbne pour afficher I'écran d'Info Liaison
de I'utilitaire ZyXEL.

=
Profile Advanced Adapter
Wireless Network Status RIS
Profile Name: Transmit Rate:
Metwork Name (SSID): Receive Rate:
AP MAC Address: Authentication:
Network Type: Network Mode:
Transmission Rate: Total Transmit:
Security: Total Receive:
Channel: Link Quality:
Trend Chart
SignalStrength  ©.0.0.8.0.00 0,00  LinkQulty ©0000006000

2 Cliquez sur l'onglet Site Survey (etude du site).

3 Le(s) réseau(x) disponible(s) apparaitront dans la
Available Network List (liste de réseau disponible). Vous
pouvez cliquer sur Scan (rechercher) pour avoir une
nouvelle recherche de I'AG-225H v2.

vailable Network Lis

Scan Connect
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Si un réseau sans fil sans sécurité est disponible, I'une des
icones suivantes apparaitra a c6té d'une entrée dans la liste.

@

e

Si un réseau sans fil avec sécurité est disponible, 'une des
icones suivantes apparaitra a c6té d'une entrée dans la liste.

1 ==

T

4 Pour se connecter a un réseau disponible, double-cliquez
sur une entrée. Si le réseau a une sécurité activée, vous
aurez besoin de connaitre ses parameétres. Se référer au
Guide de I'Utilisateur pour savoir comment configurer les
parametres de sécurité.

Si aucune entrée n'apparait dans la liste, il n'y a pas de
réseau sans fil disponible dans cette plage. Voir le Guide de
I'Utilisateur pour plus d'informations.

5.6 Remarques pour les utilisateurs de
Windows XP

Si vous voulez utiliser WZC, vous pouvez soit désactiver
I'utilitaire ZyXEL (si vous l'avez déja installé) soit simplement
installer le pilote.
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» Pour désactiver I'utilitaire ZyXEL, cliquez avec le bouton droit
de la souris sur l'icone [Z] et sélectionnez Exit (Quitter).
Pour activer a nouveau I'utilitaire ZyXEL, double cliquez sur
I'icdne [Z] sur votre bureau ou cliquez sur Start (Démarrer),
(All) Programmes ((Tous) programmes), ZyXEL AG-225H
v2 Wireless Adapter Utility (utilitaire d'adaptateur sans
fil ZyXEL AG-225H v2), ZyXEL AG-225H v2 Wireless
Adapter Software (logiciel d'adaptateur sans fil ZyXEL
AG-225H v2).

Pour installer le pilote seulement, sélectionnez Driver
(Pilote) seulement.

6 Déepannage

» Sil'écran LCD du AG-225H v2 ne s'allume pas quand vous
utilisez le commutateur OFF/ON(Arrét/Marche), la batterie
a peut-étre besoin d'étre rechargée. Insérez le AG-225H v2
dans un port USB disponible sur votre ordinateur pour la
recharger.

» Silalumiére PWR de I'AG-225H v2 n'est pas allumée aprés
avoir installé I'utilitaire et 'AG-225H v2, assurez-vous que
I'AG-225H v2 est correctement inséré.

« Sil'icone [Z] ne s'affiche pas, désinstallez et réinstallez I'utili-
taire. Consultez le guide de I'utilisateur pour la maniére de
désinstaller I'utilitaire.

« Si votre AG-225H v2 ne se connecte pas a un réseau sans
fil, vérifiez qu'il y a un réseau sans fil disponible a portée
(consultez votre guide de I'utilisateur pour les détails concer-
nant la fonctionnalité d'inspection de site). Si la sécurité sans
fil est désactivée pour ce réseau, vous devez configurer les
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paramétres de sécurité dans votre AG-225H v2 (consulter le
guide de I'utilisateur).

7 Procédure permettant de consulter
une(les) Certification(s) du Produit

1 Connectez vous sur www.zyxel.com.

2 Sélectionnez votre produit dans la liste déroulante se
trouvant sur la page d'accueil ZyXEL pour accéder a la
page du produit concerné.

3 Sélectionnez sur cette page la certification que vous
voulez consulter.
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1 La vostra AG-225H v2

AG-225H v2 é un adattatore wireless che si collega alla porta
USB del computer e consente di rilevare e connettersi a reti

wireless. Quando AG-225H v2 non é collegata a un computer,
e possibile utilizzare il display LCD per visualizzare i dettagli
relativi alle reti wireless presenti nell'area.

2 Cenni generali

La tabella seguente descrive AG-225H v2.

Etich

Nome Descrizione

etta

A Interruttore | Spostare l'interruttore verso destra per
OFF / ON accendere il display LCD.

Spostare l'interruttore verso sinistra per
spegnere il display LCD.
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Etich

Nome Descrizione

etta

B Spia LINK | Se AG-225H v2 & collegata a un
computer ed ¢ stabilita la connessione a
una rete wireless, questa spia € accesa
e lampeggia quando c'é traffico.

Se AG-225H v2 é collegata a un
computer e non ¢ stabilita la
connessione a una rete wireless, questa
spia lampeggia lentamente.

Se AG-225H v2 é collegata a un
computer e il display LCD & acceso,
questa spia & accesa quando AG-225H
v2 ¢ alla ricerca di reti wireless.

C Spia PWR Questa spia & accesa se AG-225H v2 &
collegata a un computer oppure se il
display LCD ¢ acceso.

D Display LCD | Il display LCD visualizza i dettagli relativi

alle reti wireless disponibili, uno alla
volta. Vedere la sezione 3 per ulteriori
dettagli.
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Etich
etta

Nome

Descrizione

Pulsante
SEEK

Quando il display LCD & acceso,
utilizzare questo pulsante per
comandare alla AG-225H v2 di cercare
reti wireless disponibili o di cambiare le
modalita di rilevamento.

» Per cercare reti wireless disponibili,
premere una volta il pulsante SEEK.

* Per cambiare modalita di rileva-
mento, tenere premuto il pulsante
SEEK per un secondo. Quindi pre-
mere una volta il pulsante SEEK per
visualizzare le reti disponibili in
quella modalita. Vedere la sezione 3
per ulteriori dettagli.

Pulsante
NEXT

Quando il display LCD & acceso,
utilizzare questo pulsante per scorrere
I'elenco delle reti wireless disponibili.
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3 Display LCD

Quando AG-225H v2 non é collegata a un computer, &
possibile utilizzare il display LCD per visualizzare i dettagli
relativi alle reti disponibili.

La tabella seguente descrive le etichette presenti in questa

figura.
2t Nome Descrizione
etta
A SSID Il SSID & il nome di una rete wireless.
Quando un SSID & piu lungo di 12 caratteri,
esso scorre automaticamente.
B Canale Visualizza il canale wireless della rete.
C Voce Visualizza il numero della rete nell'elenco.
L'adattatore AG-225H v2 puo rilevare fino a
15 reti contemporaneamente.
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Etich

Nome Descrizione
etta
D Alimen- _d | Questa icona notifica che la batteria
tazione € scarica.
i | Questa icona notifica che la batteria
€ completamente carica.
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Etich

Nome Descrizione

etta

E Modalita | Visualizza in che modo le reti sono rilevate
dirileva- |ed elencate. Vedere la sezione 2 peri
mento dettagli relativia come cambiare modalita di

rilevamento.

E La modalita Signal(Segnale)
visualizza tutte le reti disponibili in
ordine di intensita di segnale. Ogni
volta che si accende AG-225H v2,
essa utilizza la modalita di
rilevamento Signal(Segnale).

ﬁ La modalita Free(Libera) visualizza
solo le reti che non presentano
alcuna sicurezza attiva.

m La modalita Dedicated(Dedicata)
visualizza una singola rete
selezionata.

Utilizzare il pulsante NEXT nella
modalita di rilevamento
Signal(Segnale) o Free(Libera) per
selezionare una rete. A questo punto
passare alla modalita
Dedicated(Dedicata) e premere una
volta il pulsante SEEK. L'adattatore
AG-225H v2 scansiona regolarmente
la rete selezionata e aggiorna la
visualizzazione.
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Etich

Nome Descrizione

etta

F Sicurezza | Visualizza le impostazioni di crittografia
wireless della rete selezionata.

visualizzata quando non & attiva

alcuna sicurezza.
visualizzata quando & attiva la
sicurezza WEP.
visualizzata quando é attiva la
sicurezza WPA o WPA2.

G Segnale | Visualizza lo standard wireless e l'intensita

del segnale della rete selezionata.

'E.II visualizzata quando una rete utilizza lo
standard 802.11a.

B | visualizzata quando una rete utilizza lo
standard 802.11b.

G | visualizzata quando una rete utilizza lo
standard 802.11g.

4 Alimentazione

Ricaricare I'adattatore AG-225H v2 collegandolo alla porta
USB del computer. Vedere la sezione 5.3 per ulteriori

dettagli.

L'adattatore AG-225H v2 si spegne automaticamente dopo 90
secondi di inattivita per risparmiare energia. Premere il
pulsante SEEK per riaccendere |'adattatore.
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5 Il programma ZyXEL Utility

Le procedure di installazione sono simili per tutte le versioni
di Windows supportate.

Note: Installare ZyXEL Utility prima di inserire la AG-
225H v2.

5.1 Requisiti per l'installazione

Prima dell'installazione verificare che il computer sia dotato di
gaunto segue:

* Pentium Il a 300 MHz o superiore

 Spazio libero disponibile nel disco rigido di almeno 20 MB

* Almeno 32 MB di RAM

+ Unita CD-ROM

» Una porta USB (con USB versioni 1.0/1.1, lo AG-225H v2
puo solo trasmettere fino alla velocita di 11 Mbps)

* Windows 2000 o Windows XP

Note: Se sul computer € gia installato il software Funk
Odyssey Client, provvedere a disinstallarlo.

5.2 Installazione

1 Inserire il CD fornito a corredo nell'unita CD-ROM del
computer. Alla visualizzazione della schermata seguente,
fare clic su Setup (installazione). Se la schermata non
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viene visualizzata, individuare e fare doppio clic sul file
autorun.exe..

Setup Documents

o [@
= @

AG-225H v2
802.11a/g Wi-Fi Finder & USB Adapter [ @@
{C) Copyngiit 2008 ZyXEL Communications Corp, =

ecn Bt om

2 Selezionare la lingua e fare clic su OK.

3 Viene visualizzata la seguente schermata. Premere
Avanti.

ZyKEL AG-220 Wireless USB Adapter Utility Setup

| Cancel ]

4 Selezionare Driver e Utility per installare sia I'utility
ZyXEL sia il driver sul computer. Se si desidera installare
solo il driver e utilizzare Wireless Zero Configuration
(WZC) di Windows XP, selezionare solo Driver (vedere
Nota per gli utenti di Windows XP). Premere Avanti per
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accettare la posizione predefinita del file, oppure premere
Sfoglia per scegliere un'altra cartella.

5 E necessario riavviare il computer prima di utilizzare
I'utility ZyXEL. Salvare il lavoro e chiudere tutti i
programmi aperti prima del riavvio. Fare clic su Fine per
completare l'installazione.

T g | Fnn [ T oo ]
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5.3 Collegamenti hardware
1 Individuare uno slot USB libero nel computer.

2 Rimuovere la copertura
protettiva per esporre il
connettore USB. Inserire |

I'AG-225H v2 in una porta (‘ \-\

USB libera del computer. S

Note: Non curvare, torcere o forzare I'AG-225H v2 nella
porta. Se non c'e spazio sufficiente per collegare
I'AG-225H v2, utilizzare il cavo USB fornito a
corredo.

5.4 Icone di ZyXEL Utility

Dopo aver installato ZyXEL utility e inserito I'AG-225H

v2, nell'area di notifica di Windows verra visualizzata z
un'icona. L'AG-225H v2 cerca automaticamente
qualsiasi rete disponibile e si collega a una rete wireless se
per questa non ¢ attiva I'opzione di protezione.

Se il colore dell'icona IZJ € verde e/o se viene visualizzata la
seguente icona sul desktop, il sistema & pronto per
connettersi a una rete wireless.

i) wireless Network Connection 29

Connected ko: CPE_SS548_00
signal Strength: Excellent
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Per accedere a Internet, aprire il browser e immettere
I'indirizzo URL di un sito Web nella barra degli indirizzi.

‘.ﬁ.gldress I hitkp: /e, 2vcel, com

connesso a una rete wireless. Vedere la sezione
successiva per i dettagli su come connettersi
manualmente a una rete.

Se l'icona ¢ di colore rosso, il computer non & .

5.5 Connessione manuale a una rete

Se I'AG-225H v2 non si connette automaticamente a una rete
wireless, & possibile utilizzare ZyXEL Utility per eseguire
manualmente la connessione.

1 Fare doppio clic sull'icona per visualizzare la schermata
informativa del collegamento di ZyXEL Utility.

— ﬁ;‘

Profile Advanced Adapter

Wireless Network Status

Statistics

Profile Name: Transmit Rate:
Network Name(SSID): Receive Rate:
AP MAC Address: Authentication:
Network Type: Network Mode:
Transmission Rate: Total Transmit:
Security: Total Receive:
Channel: Link Quality:

Trend Chart

Signal Strength  ©/0/0,0.0.0.0 0 0.0 Link Quality  ©/©)/0,0/0/0/0)0/0

E ——
2 Fare clic sulla scheda Analisi sito.
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3 Viene visualizzato I'elenco delle reti wireless disponibili
nel campo d'azione. E possibile fare clic sul Scan (cerca)
per consentire che I'AG-225H v2 esegua un'altra ricerca.

551D Cl] channel| Sigr <

Scan Connect

Se é disponibile una rete wireless senza sicurezza, accanto
alla voce corrispondente dell'elenco appare una delle

seguenti icone.

Se é disponibile una rete wireless con sicurezza, accanto
alla voce corrispondente dell'elenco appare una delle

seguenti icone.
e
s
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4 Per connettersi a una rete disponibile, fare doppio clic

sulla voce corrispondente. Se la rete ha le opzioni di
sicurezza attivate, &€ necessario conoscere queste
impostazioni. Vedere la Guida dell'utente per sapere come
configurare le impostazioni di sicurezza.

Se nell'elenco non appare alcuna voce, cid significa che nel
campo non vi & alcuna rete wireless disponibile. Per
maggiori informazioni, vedere la sezione di Risoluzione dei
problemi della Guida dell'utente.

5.6 Nota per gli utenti di Windows XP

Se si desidera utilizzare la funzionalita WZC, disabilitare
ZyXEL Utility (se gia installato) oppure installare unicamente
il driver.

Per disabiltiare I'utility ZyXEL, fare clic con il pulsante destro
del mouse sullicona [Z] e selezionare Esci. Per attivare nuo-
vamente |'utility ZyXEL, fare doppio clic sull'icona [Z] sul
desktop oppure fare clic su Start, (Tutti i) Programmi,
ZyXEL AG-225H v2 Wireless Adapter Utility, ZyXEL AG-
225H v2 Wireless Adapter Software.

Per installare solo il driver, selezionare solo Driver.

6 Risoluzione dei problemi

Se il display LCD dell'adattatore AG-225H v2 non si accende
utilizzando l'interruttore OFF/ON, potrebbe essere necessa-
rio ricaricare la batteria. Inserire I'adattatore AG-225H v2 in
una porta USB disponibile sul computer per ricaricarlo.
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» Se l'indicatore PWR dell'’AG-225H v2 non € acceso dopo
aver installato I'utility e I'AG-225H v2, verificare che I'AG-
225H v2 sia inserita correttamente.

+ Se l'icona [Z] non viene visualizzata, disinstallare e reinstal-
lare I'utility. Fare riferimento alla Guida utente per le istruzioni
su come disinstallare I'utility.

* Se la AG-225H v2 non si connette a una rete wireless, verifi-
care che vi sia una rete wireless disponibile nel campo (ved-
ere la Guida utente per i dettagli relativi alla funzione di
analisi del luogo). Se per tale rete & attivata la protezione
wireless, & necessario configurare le impostazioni di protezi-
one sulla AG-225H v2 (vedere la Guida utente).

7 Procedura per visualizzare le
certificazioni di un prodotto

1 Andare alla pagina www.zyxel.com

2 Nel sito ZyXEL, selezionare il proprio prodotto dall’elenco
a discesa per andare alla pagina di quel prodotto.

3 Da questa pagina selezionare la certificazione che si
vuole vedere.
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1 O Bawem apgantepe AG-225H v2

Baw AG-225H v2 - ato 6ecnpoBogHoOn aganTtep, KOTopble
npucoeanHaetca k USB nopty Bawero komnbtotepa u
No3BOSISIET BaM BbIMOMHATL NOUCK U NMOAKIYEHUE K
6ecnpoBoaHbIM ceTam. Ecnu AG-225H v2 He npucoeanHeH kK
KOMMbHOTEPY, TO Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTtb ero XK ancnnen
AN npocmoTpa AO0CTYMNHbIX 6eCnpoOBOAHbLIX CETEN.
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2 O630p

Ota Tabnuua onucekiBaet AG-225H v2.

Mapa

Name (Mms) | OnucaHue
MeTp

A Mepekntoyat | [NepeaBuHbTE NepekntoyaTens BNpaso,
enb OFF / 4yTOObI BKOUMTL KK ancnnen.
ON [BbIKN/

BKH] lMepenBuHbLTE NepeknovaTens BNEBO,

YTOObI BbIKOUYMTL XKK gucnnen.
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Mapa
MeTp

Name (Ums)

OnucaHue

WHaunkatop
LINK
[CBA3b]

Ecnn AG-225H v2 npucoeamHeH kK
KOMMbHOTEPY M YCTaHOBIEHO
6ecnpoBoHOE COEAMHEHNE C CETHIO, TO
3TOT UHAMKaTOop ByaeT ropeTb U MuUratb
npu nepegaye MHOoOpMaLun.

Ecnn AG-225H v2 npucoegmnHeH K
KoMmnbloTepy 1 6ecnpoBogHoe
coeviHeHWE He YCTaHOBMEHO, TO 3TOT
nHamkaTop byoet MeaneHHo Murathb.

Ecnun AG-225H v2 He npucoeguHeH kK
KoMnbtoTepy v BknodeH XKK gucnnen,
TO STOT UHAMKATOP 3aropaeTcs, Koraa
AG-225H v2 nwet 6ecnpoBoaHble CETH.

Wugunkatop
PWR
[MUTAHUE]

OToT uHamkaTop 3aropaetca ecrnv AG-
225H v2 npucoeamHeH K KoMnbloTepy
unun BkntoveH XKK ancnnen.

KK ancnnen

Ha »XK gucnnee noo4yepegHo
oTobpaxatroTcst noapobHas
nHOpMaLMsa O JOCTYMHbIX
6ecnpoBoaHbIX ceTax. CmoTpute
pasgen (3) ans nonyyeHnst
OONOMHUTENBHON NHpopMaLn
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Mapa
MeTp

Name (Ums)

OnucaHue

KHonka
SEEK
[MOUCK]

Ecnun BkntoveH XKK ancnnen, 1o ata
kHonka bynet 3actaBnsate AG-225H v2
NPOV3BOAUTL NOUCK JOCTYMHbIX
6ecnpoBOAHbIX CETEN UNWN N3MEHATH
pexXum obHapyXeHus.

* YT10o6bl 0BHapYXUTb BCE AOCTYMNHbIE
6ecnpoBoAHbIE CETU HaXMUTE
kHonky SEEK [MOUCK] oavH pas.

* YT0GbI U3MEHNTL peXnUM
OBHapy>XeHUs yaepxmBamTe KHOMKY
SEEK [[MTOUCK] HaxaToi B TeueHne
O[HOWN cekyHAbl. 3aTem oauH pa3
HaxmMuTe kHonky SEEK[MTOUCK],
4YTOObI NOKa3aTb AOCTYMHbLIE B 3TOM
pexunme cetn. CmoTpute pasgen (3)
ANsi Nony4YeHns AONOMHUTENLHON
MHopMaLmK.

KHonka
NEXT
[AATEE]

Ecnn Bkntouen XKK ancnnen, To ata
KHOMKa MPOKpyYMBaeT CNNCOK
OOCTYMNHbIX 6ECNPOBOAHLIX CETEN.
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3 XK gucnnen

Ecnn AG-225H v2 He npucoeguHeH K KOMMNblOTepy, TO Bbl
MoxeTe ucnonb3oBatb KK gucnnen onst nokasa AOCTYMHbIX

ceTen.

O+“yxEL

Gl

B cnepytouert Tabnvue onncebIBaOTCA HaANUCK Ha 3TOM

pUCyHKe.
MELE) | B OnucaHue
meTp | (Ums)
A SSID SSID - ato ums 6ecnpoBogHoi cetn Ecnn
SSID anuHHee 12 cMMBOMOB, TO OHO
NPOKPy4MBaeTCA aBTOMaTUYECKN.
B Channel | OtobpaxaeTcsa 6ecnpoBogHOM kaHan CeTu.
[Kanan]
C Entry OTobpaxaeTcst KonmyecTBo 6eCcnpoBOAHbIX
[3anuce] | ceTen B cnncke. 3a oanH pa3 AG-225H v2
MOXeT 06HapyxuTb Ao 15 ceTen.
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Mapa

Name

OnucaHue
meTp | (Ums)
D Power | OT0T 3Ha4yoK nosiBNsieTcst npu
[Mutanm paspsixkeHHon 6aTapee.
e]

JTOT 3HAYOK MNOABNAETCHA NpU
MOMHOCTLIO 3apshkeHHoN BGaTtapee.
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Mapa | Name
OnucaHue
meTp | (Ums)
E Pexvm | 3aeck nokasdaH meTof obHapyXeHus n
06Hapyx | otobpaxeHusi ceter. CmoTpuTe pasgen (2)
€Hus ANsi Nony4YeHns AONOMHUTENLHOMN

nHpopmaummn 06 n3MeHeHUn pexumMa
0GHapyXeHus.

8

Pexum Signal [CurHan] otoGpaxaet
BCE [AOCTYMNHbIE CETU B Nopsiake
BO3pacTaHusa cunbl curHana. Kaxaein
pas, korga Bbl Bkntovaete AG-225H v2
, OH MICNONb3YET PEXUM OOHapYXeHWS
Signal[Cwurnan].

Pexxum Free[CBoGOAHLIE]
nokasbIiBaeT TOMbKO CETU C
OTKIMHOYEHHOW 6ecrnpoBoaHOn
6esonacHoCTbI0.

Pexxum Dedicated[HasHaueHHbIN]
nokasbIBaeT TOMbKO BbIOpaHHYO CETb.
HaxmuTe kHonky NEXT [Aanee],
4YTOGbI BbIOpPATh CETh B pEXUME
obHapyxeHusa Signal [Curnan] nnu
Free [CBOGOAHbLIN]. 3aTeM nameHuTe
pexum Ha Dedicated[HasHauyeHHbIN]
N HaXXMnTe oavH pa3 kHonky SEEK
[MOUCK]. Baw AG-225H v2 6yget
nepnognyeckn nNpoBepsaTb CeTb U
06HOBNATL MHOPMAaLMIO Ha gucnnee.
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Mapa | Name
OnucaHue

meTp | (Ums)

F Security | OtobpaxatlTcss HacTporkn 6ecnpoBoHOM
(Besona | 6e3onacHocTy Anst BbIGpaHHOWM ceTu..
CHOCTb) oTODOpaXKaeTcsa Npu OTKITHOYEHHON

HecnpoBoaHo 6esonacHoOCTU.
oToBpaKaeTcs NP BKIHOYEHHOM
cucreme WEP.

oToGpaaeTcsl Npy BKIOYEHHOM
cucreme WPA unu WPA2.

G Signal OTobpaxaeT 6ecnpoBOAHONM CTaHAAPT M CUny
[Cvrnan] | curHana ans BbIOpaHHOM ceTw.

-“.|| BbIBOAWTCS, KOrAa CETb UCMOMb3yeT
ctaHgapt 802.11a.

B-II BbIBOAUTCA, KOra CEeTb UCMOrb3yeT
craHgapt 802.11b.

G_|| BbIBOAUTCS, KOrAa CETb UCMONb3yeT
ctaHgapt 802.11g.

4 Power [[uTaHue]

3apsante AG-225H v2, nogkntoums ero k USB nopty
komnbtoTepa. CmoTpuTte pasgen (5.3) Ans nonyyeHus
AOMNOMHUTENBbHOW MHMOPMaLun.

Y1066l 3KOHOMUTL BaTtapeto, Baw AG-225H v2
aBTOMaTu4ecku Bbiknountcs Yyepes 90 cekyHA NpocTos.
YTt06bI CHOBa ero BkNOUMTb HaxmuTe kHonky SEEK[MOUCK].
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5 YTunuta ZyXEL

Mpouenypbl YCTAHOBKM CXOXMW AN BCEX MOAAEPKUBAEMbIX
Bepcun Windows.

MPUMIYAHUDI: YctaHosute ZyXEL nepen
nogkntoyeHnem AG-225H v2.

5.1 TpeboBaHUA NO yCTaHOBKe

Mepep yctaHoBkon ybeamtech, 4To Baw komnboTep
COOTBETCTBYET criegytowmum TpeboBaHnsaMm:
¢ Pentium Il 300 My, unu Bbile
* He meHee 20 M6 gocTynHOro Mecra Ha XeCTKOM JucKe
* He meHee 32 M6 O3Y
» Yctpowcteo CD-ROM

» USB-nopt (Mpwu noakntoyeHun k nopty Trna USB1.0/1.1,
apantep AG-225H v2 obecneunBaeT CKOpOCTb Nepefaym oo
11M6/cexk.)

* Windows 2000 nnu Windows XP

MPUMIYAHUDI: Ecnu y Bac Ha KOMMNbIOTEPE YXKE €CTb
yCTaHOBMNEHHOe npunoxexHue Funk
Odyssey Client, To ero cnegyet
AenHcTannupoBaTthb (yaanuTb).
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5.2 YcTaHOBKa

1 BcraBsbre CD-guck ¢ MO B npusog CD-ROM Bawwero
komnbtoTepa. Korga otobpasutcs crniegytoLlee OkHo,
LenkHuTe Ha kHonke Setup (YcTaHoBuUTL). Ecnn Takoe
OKHO He MOSBUMOCh, TO HanguTe 1 3anycTuTte ann

autorun.exe.

Setup Documents
=

e

Registration

AG-225H v2
802.11a/g Wi-Fi Finder & USB Adapter
C] Copyiant 2008 ZyXEL Cammumations Corp

2 Bribepute A3bik 1 wenkHnte OK.
3 OTobpasutca cnepytowee okHo. LlenkHnte Next (Oanee).

ZyXEL AG-220 Wireless USB Adapter Utility Setup

< Back H [Hewt >} Cancel
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4 Buibepute Driver and Utility (QpanBep n ytunura),
4YTOObI YCTaHOBUTL YTUNMTY 1 apariBep ZyXEL Ha Baw
koMmnbloTep. Ecnu Bel XoTUTE yCTaHOBUTL TOMLKO ApariBep
W ncnonb3oBaTtb HyneBylo 6eCnpoBOAHYI0 KOHpUrypaLmio
(WZC) pna Windows XP, BeiGepute nyHKT Driver only
(Tonbko ppanBep) (cm. MNMprumMevaHusa onsa nonb3oBaTenen
Windows XP). WLlenkhnuTte Next (danee), ecnu Bbl xotuTte
ucnonb3oBaTh Katanor no ymonyaxuio, unv Browse
(0O630p), ecnu Bbl xoTuTe BbIGPaTL APYro KaTanor.

| <Back ‘f Mests | 1 cancel |

5 Bam cnepyeT nepesarpy3nTtb Ball KOMNbOTEP Nepes
npumeHennem ytunutel ZyXEL. MNepen nepesarpyskon
coxpaHuTe Bally paboTy 1 3aKponTe BCE OTKPbITblE
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nporpamMmmbl. Haxxmute Finish [3aBepwumnTb], 4TOOLI
3aBepLUNTb NPOLIECC YCTAaHOBKU.

| <Bask H Finsh | [ Cancel J

5.3 NopkntoyeHne obopyaoBaHuA

1 CHUMUTE 3aLUTHYIO

KPbILLKY, YTOGbI OTKPbIThL

USB-pasbem. n|

2 CHUMUTE 3aLUTHYIO ) i
KPbILLKY, YTOGbI OTKPbITL N
USB-pa3bem. BcraBbre

AG-225H v2 B gOCTynHbIN
nopt USB Ha komnbloTepe.

NMPUMIYAHUNI: Hukorga He BcTaBnsante agantep AG-
225H v2 B nopT nog yrrnom,
nepeBepHyTLIM U ¢ ycunuem. Ecnn
HexBaTaeT MecTa Ans NoacoeanHeHns
agantepa AG-225H v2, ucnonb3syiite
npunaraemMbin kabens USB.
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5.4 UkoHkun ytunutbl ZyXEL

Mocne nHctannsaumn ytunutel ZyXEL n yctaHoBKkuM

apantepa AG-225H v2 B cuctemHom nuHerike (06bIYHO z
B HWXXHEeN yacTu paboyero nons) NosABMASIETCS MKOHKA.
Apantep AG-225H v2 aBToMaTtmMyecku npoBoaUT NOUCK
noborn OOCTYNHOW ceTn(en) n NnogcoeanHaeTcs K
6ecnpoBofHOM ceTn 6e3 BKNOYEHMS1 CUCTEMbI 3aLUThI.

Ecnun uBeT 3Hauyka - 3eneHblii U/Unu Bbl BUOUTE HA CBOEM
paGoyeM CTore TaKol 3HAYOK, TO Bbl YK€ MNOAKIOYEHb! K
6GecnpoBoaHON CeTy.

A wireless Network Connection 29

Connected to: CPE_S548_00
Signal Strength: Excellant

[Onsa poctyna k cetn HTepHeT BknounTe Baw VIHTepHeT-
Opaysep u BBegute agpec (URL) BeGcanTta B cTpoke agpeca.

‘.ﬁ.gldressl bkt e, 2yecel, com |

Ecnu uBeT MKOHKM KpacHbIA, 3TO 03Ha4vaeT, YTo Bbl He
noakntoveHbl kK 6ecnposoaHol cetu. NogpobHoe
onucaHve NogcoeAnHEHUs K CeTu Bpy4Hy npmuBegeHo
B creayiollem pasgene.

5.5 lNoacoeanHeHue K ceTn BPYUHYHO

Ecnu Baw agantep AG-225H v2 He nogcoegmHmuncsa K
H6ecnpoBogHoON ceTn aBToMaTuyecku, Bel moxeTte
ucnone3osatb yTunuty ZyXEL AN noagcoegnHEeHNs BPYYHYIO.

97



PYCCKUM

1 [iBaxabl WENKHNTE Ha MKOHKEe AN BbIBOAA OKHA
nHpopmaumm o ceasn (Link Info) ytunutel ZyXEL.

=
Profile Advanced Adapter
Wireless Network Status Statistics
Profile Name: Transmit Rate:
Network Name(SSID): Receive Rake:
AP MAC Address: Authentication:
Network Type: Network Mode:
Total Transmit:
Total Receive:
Link Quality:
Trend Chart
Signal Strength  ©.8,0,0,0.0.0.0 0.2 Link Quality ~ £)©,8,8,8,8,8,8,0,8

2 UlenkHuTe Ha 3aknagke Site Survey (O63op caiiTa).

3 JocTtynHasa 6ecnposogHas ceTb(M) BbIBOAUTCSA B CNNCKE
pocTynHeix ceten (Available Network List). Bbl moxeTe
LLeNKHYTb Ha kHonke Scan (CkaHupoBaTb), 4TOObI
apantep AG-225H v2 noBTOpUn Nouck.

vailable Network Lis

Scan Connect
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Ecnun poctynHa 6ecnpoBogHas ceTb 6e3 BKIoveHUst
CUCTEeMbI 3allnTbl, TO 0OgHa 13 crneayownx MKOHOK NoABUTCA

pPAAOM CO BXOOAOM Crnncka.

Ecnu goctynHa 6ecnpoBofgHas ceTb C BKIMIOYEHHON
CMCTEMOM 3aLUThbI, TO PAAOM CO BXOAOM CnMcka NosiBUTCS

OQHa U3 crnefyrLwmnx NKOHOK.
e

o

4 YT106bI NOACOEONHUTLCS K JOCTYMHOW CETU, ABAXAbI
LenkHUTe Ha Bxogde. Ecnu cnuctema 3awmthl cetm
BKMoyeHa, Bam noTpebyeTcsa 3HaHue ee HacTpoek. Ans
KOH(pUTYPUPOBAHUSA HACTPOEK CUCTEMbI 3aLLUThI
obpawaritecb k PykoBOACTBY ANSA NOfb30BaTens.

Ecnun B cnvcke He NosSIBNSAOTCA BXOAbl, 3TO O3HAYaET, YTO B
[JuanasoHe HEeT JOCTYMNHbIX 6ecnpoBoaHbIX ceTen. bonee
nogpobHasi HcpopMauus npueeaeHa B pasgerne
"HeucnpasHoctn" unu B PykoBoacTee Ans nonb3osaTens.
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5.6 NpumeyaHunsa ana nonb3oBaTteneun
Windows XP

Ecnu Bbl xotuTte ncnonb3dosate WZC, 10 unu otknodmte
yTunuty ZyXEL (ecnu oHa yxe y Bac yCTaHOBIEHa), unm
NnpocTo yCTaHOBWTE ApanBep.

* Y106bI oTKNtOUMTL YTUNUTY ZYXEL LienkHuTe npagoii
KHOMKOW MbILLK Ha 3Hauke [Z] n BbiGepuTte nyHKT Exit
(Bbixoa). Ytobbl cHoBa akTuBupoBaTth yTunuty ZyXEL
LenkHWUTe ABa pasa Ha 3Hadke [Z], pacrnonoXxeHHOM Ha
paboyem ctone, unun Haxmvute lMNyck, (Bece) Mporpammei,
ZyXEL AG-225H v2 Wireless Adapter Utility, ZyXEL AG-
225H v2 Wireless Adapter Software.

* YT06bI yCTAHOBWTL TOMBKO ApaviBep, Boibepute nyHKT Driver
only (Tonbko ppanBep).

6 YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

* Ecnn AG-225H v27? XK gucnnewn He BkntovaeTcst npu
mcnonb3oBaHun nepekntodatens OFF/ON [BKI/BbIKI], To,
BO3MOXHO, baTapes Hyaaetca B nog3apsake. Berasere
AG-225H v2 B nobon goctynHeinn USB nopt ans
noasapsiaku.

» Ecnu nngukatop PWR Ha agantepe AG-225H v2 He
BKITHOYAETCs Nocne Toro, kak Bbl nHCTannMposanu yTunuTty un
apantep AG-225H v2, y6eamTech B NpaBUNbHOCTU
ycTtaHoBku agantepa AG-225H v2.

+ Ecnu 3Havok He oTobpaxaeTcs, TO AenHCcTannmpymnTe, a
3aTem 3aHOBO ycTaHoBuTte yTunuty. CmoTtpuTe PykoBOoACTBO
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nonb3oBaTtend rae onncaHa npoueaypa aenHctannauum
YTUNUTLI.

Ecnun Baw AG-225H v2 He nogkntodaetcs k 6ecnpoBogHom
ceTn, To ybeanTech, YTO B Npegenax paguyca encTeus
cyllecTByeT AocTynHas 6ecnpoBogHasi ceTb (CMm.
[OMOMNHUTENbBHY MHAOPMaLMIo No ONpocy
MecTononoxeHusi B PykoBoacTtee nons3oBatens). Ecnv ansi
3TOW CEeTM aKTUBUPOBaHa cuctema GecnpoBogHom
6e3onacHOCTU, TO Bbl AOMKHbI YCTAHOBUTL
COOTBETCTBYHOLLME HACTPOMKMN Ha AG-225H v2 (cwm.
PykoBoacTBO nonb3oBarensi).

7 NMpoueaypa npocmoTtpa
cepTudukKaToB U3genmmn

1 3angnTte Ha canT www.zyxel.ru.

2 Bbl6epVITe HYXXHO€ nsgenme n3 packpbiBaroLierocqa cnmcka

Ha gomaluHen cTpaHuue kopnopauuun ZyXEL n nepengnte
Ha CTpaHuLYy, NOCBSALEHHY 3TOMY U3OENUIO.

3 BbibepuTe Ha 3aTOM CTpaHULE HY>XHbIW cepTuduKaT Ans

npocmoTpa.
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1 Om AG-225H v2

AG-225H v2 ar en tradlés adapter som ansluts till datorns
USB-port och som later dig s6ka efter och ansluta till tradlésa
natverk. Nar AG-225H v2 inte ar ansluten till din dator, kan du
anvanda LCD-skarmen for att visa detaljer om tradlésa
natverk i omradet.

2 Oversikt

Fdéljande tabell beskriver AG-225H v2.

Eti-

Kett Namn Beskrivning
A AV/PA.- Flytta omkopplaren at hoger for att satta
omkopplare |pa LCD-skarmen.

Flytta omkopplaren at vanster for att
stédnga av LCD-skarmen.
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Eti-
kett

Namn

Beskrivning

LINK-lampa

Om AG-225H v2 ar ansluten till en dator
och det finns en natverksanslutning,
lyser denna lampa och blinkar nar det
forekommer trafik.

Om AG-225H v2 ar ansluten till en dator
och det inte finns nagon tradlos
natverksanslutning, blinkar denna lampa
sakta.

Om AG-225H v2 inte ar ansluten till en
dator och LCD-skarmen &r pa, lyser
denna lampa da AG-225H v2 soker efter
tradlosa natverk.

PWR-lampa

Denna lampa lyser om AG-225H v2 ar
ansluten till en dator eller om LCD-
skarmen ar pa.

LCD-skarm

LCD-skarmen visar detaljer om ett
tillgangligt tradldst natverk at gangen.
Se avsnitt 3 for fler detaljer.

104




SVENSKA

Eti-

Kett Namn Beskrivning

E SEEK-knapp | Nar LCD-skarmen ar pa, anvand denna
knapp for att lata AG-225H v2 sdka efter
tillgangliga tradldsa natverk eller for att
andra detekteringslagen.

 For att soka efter tillgangliga tradlosa
natverk, tryck en gang pa knappen
SEEK.

+ For att andra detekteringslagen, hall
kvar knappen SEEK i en sekund.
Tryck darefter en gang pa knappen
SEEK for att visa tillgangliga natverk
i det laget. Se avsnitt 3 for fler detal-
jer.

F NEXT-knapp | Nar LCD-skdrmen &r pa, anvand denna
knapp for att rulla genom listan 6ver
tillgangliga tradldsa natverk.
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3 LCD-skarmen

Nar AG-225H v2 inte ar ansluten till en dator, kan du anvanda
LCD-skarmen for att visa detaljer om tillgéngliga natverk.

Gl

O “uxEL

Foljande tabell beskriver etiketterna i denna figur.

Eti-

kett Namn Beskrivning

A SSID SSID ar namnet pa ett tradlost natverk. Nar
SSID ar langre an 12 tecken, rullas det

automatiskt.
B Kanal Detta visar natverkets tradlosa kanal.
C Inmatnin | Detta visar antalet natverk pa listan. AG-
g 225H v2 kan detektera upp till 15 natverk at
gangen.
D Strém __d | Denna ikon visas nar batteriet ar
svagt.

ol | Denna ikon visas nér batteriet &r
fulladdat.
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Eti- Lo

Kett Namn Beskrivning

E Detekte- | Detta visar hur natverk detekteras och listas.
ringslage | Se avsnitt 2 fér detaljer om hur du andrar

detekteringslagen.

B8

Signal-laget visar alla tillgangliga
natverk i enlighet med signalstyrka.
Varje gang du satter pa AG-225H v2,
anvands detekteringslaget Signal.

Laget Free visar endast natverk utan
aktiverad sakerhet.

=

Laget Dedicated visar ett enda utvalt
natverk.

Anvand knappen NEXT i
detekteringslage Signal eller Free
for att vélja ett natverk. Andra
darefter till laget Dedicated och tryck
en gang pa knappen SEEK. AG-
225H v2 avsoker regelbundet det
valda natverket och uppdaterar
displayen.
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Eti-

Kett Namn

Beskrivning

F Sakerhet

Detta visar de tradlésa
krypteringsinstallningarna for det valda
natverket.

[T visas naringen sakerhet &r aktiverad.

visas nar WEP-sakerhet ar aktiverad.

visas nar WPA- eller WPA2-sakerhet
ar aktiverad.

G Signal

Detta visar tradlos standard och signalstyrka
for det valda natverket.

‘E.II visas nar ett natverk anvander
802.11a-standarden.

B..Il visas nar ett natverk anvander
802.11b-standarden.

Q.Il visas nar ett natverk anvander
802.11g-standarden.

4 Strom

Ladda upp AG-225H v2 genom att ansluta den till datorns
USB-port. Se avsnitt 5.3 for fler detaljer.

AG-225H v2 stangs av automatiskt efter 90 sekunders
inaktivitet for att spara strom. Tryck pa knappen SEEK for att
satta pa enheten igen.
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5 ZyXEL-verktyget

Installationsprocedurerna ar likartade for alla Windows-
versioner som stdds.

Note: Installera ZyXEL-verktyget innan du ansluter AG-

225H v2.

5.1 Installationskrav

Fore installation, kontrollera att din dator har foljande:

Pentium 1l 300MHz eller hdgre
Minst 20 MB ledigt harddiskutrymme
Minst 32 MB RAM

En CD-ROM-enhet

En USB-port (med USB1.0/1.1, kan AG-225H v2 bara 6ver-
fora med upp till 11 Mbps).

Windows 2000 eller Windows XP

Note: Om du redan har Funk Odyssey Client-

programvaran installerad i datorn, avinstallera (ta
bort) den.

5.2 Installation
1 Satt i den medfdljande CD-skivan i CD-ROM-enheten i

datorn. Nar foéljande skarm visas, klicka pa Setup
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(installningar). Om skarmen inte visas, leta reda pa och
dubbelklicka pa autorun.exe.

AG-225H v2

802.11a/g Wi-Fi Finder & USB Adapter

6 Copyriant 2008 ZyKEL Cammunations Cars

2 Valj ditt sprak och klicka pa OK.
3 Fdljande skarm visas. Klicka pa Next (nasta).

ZyXEL AG-220 Wireless USB Adapter Utility Setup

Tl EL £

] pr——

4 Valj Driver (drivrutin) och Utility (verktyg) for att installera
bade ZyXEL-verktyget och drivrutinen i din dator. Om du
enbart vill installera drivrutinen och anvanda WCZ
(Wireless Zero Configuration) med Windows XP, valj
enbart Driver (se Kommentar till Windows XP-anvandare).
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Klicka pa Next for att acceptera standardfilplats eller
klicka pa Browse (so6k) for att valja en annan mapp.

5 Du maste starta om datorn innan du kan anvéanda ZyXEL-
verktyget. Spara ditt arbete och stang alla program innan
du startar om datorn. Klicka pa Finish (slutfor) for att
slutféra installationen.

i N P Fr—
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5.3 Maskinvaruanslutningar
1 Leta reda pa en tillgénglig USB-port pa datorn.
2 Ta bort skyddslocket till

USB-anslutningen. For in

AG-225H v2 i en ledig |

USB-port pa datorn. (‘ i\
K=

Note: Du far aldrig boja, tvinga eller vrida in AG-225H v2 i
porten. Om det saknas utrymme fér anslutning av
AG-225H v2, anvand den medféljande USB-
sladden.

5.4 ZyXEL-verktygets ikoner

Nar du har installera ZyXEL-verktyget och satt i AG-

225H v2, visas en ikon i aktivitetsfaltet (finns vanligtvis z
langst ner pa skrivbordet). AG-225H v2 soker
automatiskt efter eventuella tillgangliga natverk och ansluter
till ett tradlost natverk utan sékerhetsfunktionen aktiverad.

Om @ ikonen ar gron och/eller du ser foljande ikon pa
skrivbordet, ar du redan ansluten till ett tradlost natverk.

i) wireless Network Connection 29

Connected to: CPE_S548_00
Signal Strength: Excellent
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Du ansluter till Internet genom att 6ppna din webblasare och
ange webbplatsadressen i adressfaltet.

‘.ﬁ.gldressl bkt e, 2yecel, com |

Om ikonfargen ar rod, ar du inte ansluten till ett
tradlost natverk. Se nasta avsnitt for detaljer om hur du
ansluter manuellt till ett natverk.

5.5 Manuell natverksanslutning

Om din AG-225H v2 inte ansluter automatiskt till ett tradldst
natverk, kan du anvanda ZyXEL-verktyget for att ansluta
manuellt.

1 Dubbelklicka pa ikonen for att visa ZyXEL-verktygets
lankinformationsskarm.

g 2 6 I
7 nkinfo Site Survey Profile Advanced Adapter
Sttistics

Trend Chart

SignalStrength @ @ 00000000 Link Quality  ©/0.0/0,0 0,0 OO0
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2 Klicka pa fliken Site Survey (platsforfragning).

&) =
Profile Advanced Adapter

ork Name (S5TD):
AP MAC Address:

Network Type:
Total Transmit:

Total Receive:
Channel: Link Quality:

Trend Chart

SignalStrength  ©.©.0.0.0.0.0.0 0.0

Link Quality  ©/,0,0,0/0,8,0,8/¢

3 Tillgangliga tradlésa natverk visas i Available Network
List (lista 6ver tillgangliga natverk). Du kan klicka pa

Scan (sok) for att lata AG-225H v2 s6ka pa nytt.

S5ID | Channel=l| Sigr =

Scan Connect
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Om ett tradlost natverk utan aktiverad sakerhetsfunktion ar
tillgangligt, visas en av foljande ikoner bredvid en post pa

listan.

e

Om ett tradlost natverk med aktiverad sakerhetsfunktion ar
tillgangligt, visas en av foljande ikoner bredvid en post pa

listan.
1 ==

T

4 Du ansluter till ett tillgangligt natverk genom att
dubbelklicka pa en post. Om natverket har sin
sakerhetsfunktion aktiverad, maste du kanna till dess
installningar. Se bruksanvisningen angaende hur du
konfigurerar sakerhetsinstallningar.

Om inga poster visas pa listan, finns det inga tillgangliga
tradlésa natverk inom rackhall. Se Felsdkning eller
bruksanvisningen for mer information.

5.6 Kommentar till Windows XP-anvandare

Om du vill anvanda WZC, ska du antingen inaktivera ZyXEL-
verktyget (om du redan har installerat det) eller helt enkelt
installera drivrutinen.
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» Du inaktiverar ZyXEL-verktyget genom att hdgerklicka pa
ikonen [Z] och valja Exit (avsluta). Du aktiverar ZyXEL-verk-
tyget igen genom att dubbelklicka pa ikonen [Z] pa ditt
skrivbord eller genom att klicka pa Start, (All) Programs,
ZyXEL AG-225H v2 Wireless Adapter Utility, (tradlost
adapterverktyg) ZyXEL AG-225H v2 Wireless Adapter
Software (tradlés adapterprogramvara).

« For att bara installera drivrutinen, valj enbart Driver.

6 Felsdkning

* Om AG-225H v2's LCD-skarmen inte slas pa da du anvan-
der OFF/ON-omkopplaren, maste batteriet kanske laddas.
Forin AG-225H v2 i en ledig USB-port pa datorn for att ladda
enheten.

* Om indikatorlampan PWR pa AG-225H v2 inte tdnds sedan
du installerat verktyget och AG-225H v2, kontrollera att AG-
225H v2 ar ratt inford.

» Om ikonen [Z] inte visas, avinstallera och ominstallera verk-
tyget. Se bruksanvisningen angaende hur du avinstallerar
verktyget.

« Om AG-225H v2 inte ansluter till ett tradlost natverk, kontrol-
lera att det finns ett tillgangligt tradldst natverk inom rackhall
(se bruksanvisningen fér mer information om funktionen for
platsforfragning). Om tradlés sakerhet ar aktiverat for ditt
natverk, maste du konfigurera sakerhetsinstallningarna i din
AG-225H v2 (se bruksanvisningen).
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7 Viktig information

Federal Communications Commission
(FCC) Tillkannagivande om
interferens

802.11g tradlés LAN-adapter har testats enligt FCC:s
exponeringskrav (specifik absorptionsfrekvens).

Utrustningen efterlever FCC:s granser for RF-
stralningsexponering som fastslagits for en okontrollerad
milj6, under 47 CFR 2.1093 paragraf (d) (2).

Denna sandare far inte samplaceras eller anvandas i
samband med nagon annan antenn eller sandare.

Se bruksanvisningen fér allm&nna FCC-deklarationer.

Procedur for att visa en produkts
certifikat

1 Ga till www.zyxel.com

2 Valj din produkt fran rullgardinslistrutan pa ZyXEL:s
hemsida for att ga till denna produkts sida.

3 Valj det certifikat du vill titta pa fran denna sida.
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